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कͪवताए ँरहɅगी तो / सपने भी रहɅगे / जीने के ͧलए / सपन ेसभी को / आæवासन 
देते हɇ / भँवर मɅ झकोरे खाती नाव को / जैसे-तैसे / उबार लेते हɇ / कͪवताएँ / 
सपनɉ के सगं हȣ / जीवन के साथ हɇ / कभी-कभी पावँ हɇ / कभी-कभी हाथ हɇ

(मेरा घर)

ǒğलोचन
मूल नामः  वासुदेव ͧसहं
जÛमः सन ्1917 ͬ चरानी पɪटȣ, िज़ला सुãतानपरु 
(उ.Ĥ.)
Ĥमुख रचनाएँः धरती, गुलाब और बलुबुल, Ǒदगंत, 
ताप के ताये हुए Ǒदन, शÞद, उस जनपद का कͪव 
हँू, अरघान, तुàहɅ सɋपता हँू, चतैी, अमोला, मेरा घर, 
जीने कȧ कला (काåय); देशकाल, रोज़नामचा, काåय 
और अथ[बोध, मुिÈतबोध कȧ कͪवताएँ (गɮय); Ǒहदंȣ 
के अनेक कोशɉ के Ǔनमा[ण मɅ मह×वपूण[ योगदान
Ĥमुख सàमानः साǑह×य अकादमी, शलाका सàमान, 
महा×मा गांधी पुरèकार (उ.Ĥ.)

Ǒहदंȣ साǑह×य मɅ ǒğलोचन ĤगǓतशील काåय धारा के Ĥमखु कͪव के Ǿप मɅ ĤǓतिçठत हɇ। 
रागा×मक संयम और लया×मक अनुशासन के कͪव होने के साथ-साथ ये बहुभाषाͪव£ 
शाèğी भी हɇ, इसीͧलए इनके नाम के साथ शाèğी भी जड़ु गया है। लेͩकन यह शाèğीयता 
उनकȧ कͪवता के ͧलए बोझ नहȣं बनती। ǒğलोचन जीवन मɅ ǓनǑहत मदं लय के कͪव 
हɇ। Ĥबल आवगे और ×वरा कȧ अपे¢ा इनके यहाँ काफ़ȧ कुछ िèथर है।
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इनकȧ भाषा छायावादȣ ǾमाǓनयत से मÈुत है तथा उसका ठाट ठेठ गावँ कȧ ज़मीन 

से जुड़ा हुआ है। ǒğलोचन Ǒहदंȣ मɅ सॉनटे (अĒेंज़ी छंद) को èथाͪपत करने वाले कͪव 
के Ǿप मɅ भी जाने जाते हɇ।

ǒğलोचन का कͪव बोलचाल कȧ भाषा को चुटȣला और नाटकȧय बनाकर कͪवताओं 
को नया आयाम देता है। कͪवता कȧ ĤèतुǓत का अंदाज़ कुछ एेसा है ͩक वèतु और 
Ǿप कȧ ĤèतुǓत का भेद नहȣं रहता। उनकाकͪव इन दोनɉ के बीच फाकँ कȧ गंुजाइश 
नहȣं छोड़ता।  

चंपा काले काले अÍछर नहȣं चीÛहती नामक कͪवता धरती संĒह मɅ संकͧलत 
है। यह पलायन के लोक अनुभवɉ को माͧम[कता से अͧभåयÈत करती है। कͪवता 
मɅ  ‘अ¢रɉ’ के ͧलए ‘काले काले’ ͪवशेषण का Ĥयोग ͩकया गया है, जो एक ओर 
ͧश¢ा-åयवèथा के अतंͪव[रोधɉ को उजागर करता है तो दसूरȣ ओर उस दाǽण यथाथ[ 
से भी हमारा पǐरचय कराता है जहा ँआͬथ[क मजबूǐरयɉ के चलते घर टूटते हɇ। काåय 
नाǓयका चंपा अनजाने हȣ उस शोषक åयवèथा के ĤǓतप¢ मɅ खड़ी हो जाती है जहा ँ
भͪवçय को लेकर उसके मन मɅ अनजान खतरा है। वह कहती है ‘कलकƣे पर बजर 
ͬगरे’। कलकƣे पर वė ͬगरन ेकȧ कामना, जीवन के खुरदरे यथाथ[ के ĤǓत चपंा के 
सघंष[ और जीवट को Ĥकट करती है।

ǒğलोचन/142
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चंपा काले काले अÍछर नहȣं चीÛहती

चंपा काले काले अÍछर नहȣं चीÛहती
मɇ जब पढ़ने लगता हँू वह आ जाती है
खड़ी खड़ी चुपचाप सुना करती है
उसे बड़ा अचरज होता हैः 
इन काले चीÛहɉ से कैसे ये सब èवर 
Ǔनकला करते हɇ



144/आरोह

चपंा सुÛदर कȧ लड़कȧ है
सÛुदर Êवाला हैः गायɅ-भɇसɅ रखता है
चंपा चौपायɉ को लेकर
चरवाहȣ करने जाती है

चंपा अÍछȤ है
चंचल है
न ट ख ट भी है
कभी कभी ऊधम करती है
कभी कभी वह कलम चुरा देती है
जैस ेतैसे उसे ढँूढ़ कर जब लाता हँू 
पाता हँू–अब कागज़ गायब 
परेशान ͩफर हो जाता हँू

चंपा कहती हैः
तुम कागद हȣ गोदा करते हो Ǒदन भर
Èया यह काम बहुत अÍछा है
यह सुनकर मɇ हँस देता हँू
ͩफर चपंा चुप हो जाती है

उस Ǒदन चंपा आई, मɇने कहा ͩक
चपंा, तुम भी पढ़ लो
हारे गाढ़े काम सरेगा
गांधी बाबा कȧ इÍछा है-
सब जन पढ़ना-ͧलखना सीखɅ 
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चंपा ने यह कहा ͩक
मɇ तो नहȣं पढँूगी 
तुम तो कहते थ ेगांधी बाबा अÍछे हɇ
वे पढ़ने ͧलखने कȧ कैस ेबात कहɅगे
मɇ तो नहȣं पढँूगी

मɇन ेकहा ͩक चंपा, पढ़ लेना अÍछा है
Þयाह तुàहारा होगा, तुम गौने जाओगी, 
कुछ Ǒदन बालम संग साथ रह चला जाएगा जब कलकƣा 
बड़ी दरू है वह कलकƣा 
कैसे उसे सँदेसा दोगी
कैसे उसके पğ पढ़ोगी
चंपा पढ़ लेना अÍछा है !

चपंा बोलȣः तुम ͩकतने झूठे हो, देखा,
हाय राम, तुम पढ़-ͧलख कर इतने झूठे हो
मɇ तो Þयाह कभी न कǾँगी 
और कहȣं जो Þयाह हो गया 
तो मɇ अपने बालम को सँग साथ रखूगँी
कलकƣा मɇ कभी न जाने दूँगी 
कलकƣे पर बजर ͬगरे।

अßयास

कͪवता के साथ
1. चंपा ने एेसा Èयɉ कहा ͩक कलकƣा पर बजर ͬगरे?
2. चंपा को इसपर Èयɉ ͪवæवास नहȣं होता ͩक गांधी बाबा ने पढ़ने-ͧलखने कȧ बात 

कहȣ होगी?
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3. कͪव ने चपंा कȧ ͩकन ͪवशेषताओं का उãलेख ͩकया है?
4. आपके ͪवचार मɅ चपंा ने एेसा Èयɉ कहा होगा ͩक मɇ तो नहȣं पढ़ँूगी?

कͪवता के आस-पास
1. यǑद चंपा पढ़ȣ-ͧलखी होती, तो कͪव से कैसे बातɅ करती?
2. इस कͪवता मɅ पूवȸ Ĥदेशɉ कȧ िèğयɉ कȧ ͩकस ͪवडबंना×मक िèथǓत का वण[न 

हुआ है?
3. सदेंश Ēहण करन ेऔर भेजन ेमɅ असमथ[ होने पर एक अनपढ़ लड़कȧ को ͩकस 

वेदना और ͪवपͪƣ को भोगना पड़ता है, अपनी कãपना से ͧलͨखए।
4. ǒğलोचन पर एन.सी.ई.आर.टȣ. ɮवारा बनाई गई ͩफ़ãम देͨखए।

शÞद-छͪव
चीÛहती - पहचानती
चीÛहɉ - ͬचéनɉ, अ¢रɉ
चौपायɉ - चार पैरɉ वाले (जानवरɉ के ͧलए) यहा ँगाय-भसैɉ  
  के  ͧलए ĤयुÈत हुआ है
कागद - कागज़
हारे गाढ़े काम सरेगा - कǑठनाई मɅ काम आएगा
बालम - पǓत
बजर ͬगरे - वė ͬगरे, भारȣ ͪवपͪƣ आए


